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II

(Nelegislativni akty)

NARIZENI

NARIZENI RADY (EU) 2017/1770
ze dne 28. z4fi 2017

o omezujicich opatfenich vzhledem k situaci v Mali

RADA EVROPSKE UNIE,
s ohledem na Smlouvu o fungovéni Evropské unie, a zejména na ¢lanek 215 této smlouvy,

s ohledem na rozhodnuti Rady (SZBP) 2017/1775 ze dne 28. zdfi 2017 o omezujicich opatfenich vzhledem k situaci
v Mali (%),

s ohledem na spole¢ny ndvrh vysoké predstavitelky Unie pro zahrani¢ni véci a bezpecnostni politiku a Komise,
vzhledem k témto divodim:

(1)  Dne 28. zdff 2017 pfijala Rada rozhodnuti (SZBP) 2017/1775 o omezujicich opatfenich vzhledem k situaci
v Mali, kterym se provadi rezoluce Rady bezpecnosti Organizace spojenych narodda (OSN) 2374 (2017). Tato
opatfeni stanovi cestovni omezeni a zmrazeni finan¢nich prostiedkd a hospodafskych zdrojii nékterych osob
urenych Radou bezpecnosti Organizace spojenych ndrodi (dale jen ,Rada bezpecnosti®) nebo piislusnym
Vyborem pro sankce OSN jako odpovédné nebo podilejici se na cinech nebo politikdch, které ohrozuji mir,
bezpetnost nebo stabilitu Mali, nebo se jich pfimo ¢i nepfimo dcastnici. Tyto osoby jsou uvedeny v piiloze
rozhodnuti (SZBP) 2017/1775.

(2)  Neékterd opatfeni stanovend v rezoluci Rady bezpe¢nosti OSN ¢&. 2374 (2017) spadaji do oblasti piisobnosti
Smlouvy o fungovini Evropské unie, a proto, pfedeviim z divodu zajisténi jejich jednotného uplatiiovani
hospodaiskymi subjekty ve vSech clenskych stdtech, je k jejich provddéni nezbytné regula¢ni opatfeni na drovni
Unie.

(3)  Toto nafizeni dodrzuje zdkladni préva a cti zdsady uznané zejména v Listiné zdkladnich prav Evropské unie,
pfedevsim pravo na déinnou pravni ochranu a spravedlivy proces a prévo na ochranu osobnich tdaji. Toto
nafizeni by se mélo uplatiiovat v souladu s témito pravy.

(4) S ohledem na konkrétni hrozbu mezindrodnimu miru a bezpecnosti, kterou predstavuje situace v Mali, a v zdjmu
zajisténi soudrZnosti s postupem pro pfijimdni zmén a pfezkum pfilohy rozhodnuti (SZBP) 2017/1775, by
pravomoc ke zméné seznamt v pifloze I tohoto nafizeni méla vykondvat Rada.

(5)  Pro tcely provadéni tohoto nafizen{ a v zdjmu zajisténi co nejvétsi pravni jistoty v rdmci Unie by méla byt byt
zvefejnéna jména a dalsi dalezité tdaje tykajici se fyzickych nebo pravnickych osob, subjektd a organd, jejichz
finan¢ni prostfedky a hospodaiské zdroje musi byt v souladu s timto nafizenim zmrazeny. Pfi zpracovavani
osobnich tdaji by mély byt dodrzovany nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 45/2001 (%) a smérnice
Evropského parlamentu a Rady 95/46/ES (%),

() Viz strana 23 v tomto &isle Uredniho véstniku.

(*) Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 45/2001 ze dne 18. prosince 2000 o ochrané fyzickych osob v souvislosti se
zpracovanim osobnich tidajt orgdny a institucemi Spolecenstvi a o volném pohybu téchto tidajii (Ur. vést. L 8, 12.1.2001, s. 1).

(®) Smérnice Evropského parlamentu a Rady 95/46/ES ze dne 24. fijna 1995 o ochrané fyzickych osob v souvislosti se zpracovanim
osobnich tdaji a o volném pohybu téchto tdaji (UF. vést. L 281, 23.11.1995, s. 31).
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(6)

Clenské stity by meély stanovit sankce za poruSeni tohoto nafizeni. Stanovené sankce by mély byt Gcinné,
pfiméfené a odrazujici,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1

Pro tcely tohoto nafzeni se rozumi:

a)

ynarokem“ jakykoli ndrok, uplatiiovany pravni cestou ¢i nikoli, jenz vznikl pfede dnem nebo po dni vstupu tohoto
nafizeni v platnost na zdkladé smlouvy nebo transakce nebo v souvislosti s nimi, a zejména:

i) ndrok na plnéni zdvazku vyplyvajictho ze smlouvy nebo transakce nebo s nimi spojeného;

ii) ndrok na prodlouzeni doby platnosti nebo vyplaceni dluhopisti, finan¢nich zaruk nebo piislibu odskodnéni
v jakékoli formg;

iii) ndrok na nahradu skody souvisejici se smlouvou nebo transakci;
iv) protindrok;

v) ndrok na uzndni nebo vymahani, véetné vyuziti postupd, jako je dolozka vykonatelnosti, rozsudku ¢i rozhod¢iho
nalezu nebo jiného rovnocenného rozhodnuti bez ohledu na misto vydani;

,smlouvou nebo transakci“ jakdkoli operace bez ohledu na jeji formu a pouzitelné privo a bez ohledu na to, zda
zahrnuje jednu nebo vice smluv nebo podobnych zdvazkd uzavienych mezi tymiz nebo rdznymi stranami; v tomto
smyslu se ,smlouvou” rozuméji téz dluhopisy, zruky nebo piisliby odskodnéni, zejména finan¢ni zdruky nebo
piisliby finan¢niho odskodnéni, a avéry, af uZz jsou pravné nezdvislé, ¢i nikoli, a jakakoli souvisejici ujedndni
vyplyvajici z dané transakce nebo s ni souvisejici;

Lprislusnymi orgdny” piislusné organy ¢lenskych statG uvedené na internetovych strankach, jejichz seznam obsahuje
piiloha II;

Jhospoddiskymi zdroji“ aktiva v§eho druhu, hmotnd nebo nehmotnd, movitd ¢ nemovitd, kterd nejsou finan¢nimi
prostiedky, ale Ize je pouzit k ziskdni finan¢nich prostiedkd, zbozi nebo sluzeb;

,2zmrazenim hospodafskych zdroji“ zabranéni jejich pouziti k ziskdni financnich prostfedkd, zboZi nebo sluzeb
jakymkoli zptisobem, zejména prodejem, prondjmem nebo zastavenim;

,2zmrazenim finan¢nich prostredkd“ zabrdnéni jakémukoli pohybu, pfevodu, zméné nebo pouziti prostiedkil, pFistupu
k nim nebo nakldddni s nimi jakymkoli zpiisobem, které by vedly k jakékoli zméné jejich objemu, vyse, umistén,
vlastnictvi, drzby, povahy, urceni nebo k jiné zméné, kterd by umoznila pouziti téchto prostiedkd, vetné spravy
portfolia;

Jfinanénimi prostfedky* finan¢ni aktiva a hospodaiské vyhody v$eho druhu, mimo jiné:

i) penize v hotovosti, $eky, penézni pohledavky, sménky, penézni ptikazy a jiné platebni néstroje;

ii) vklady u finan¢nich instituci a jinych subjektd, ziistatky na G¢tech, pohleddvky a zdvazky z pohledavek;

i) vefejné i soukromé obchodované cenné papiry a dluhové néstroje, véetné akcif a kapitdlovych podilti, certifikta
zastupujicich cenné papiry, dluhopisti, smének, op¢nich listt, dluznich dpist a smluv o derivatovych néstrojich;

iv) troky, dividendy nebo jiné vynosy nebo hodnoty pochézejici z aktiv nebo jimi vytvafené;
v) Uvéry, priva na zapocteni, zdruky, zdvazky plnéni nebo jiné finanéni zdvazky;

vi) akreditivy, ndkladni listy, dodaci listy a

vii) dokumenty prokazujici podil na finan¢nich prostedcich nebo na finanénich zdrojich;

Vyborem pro sankce* Vybor Rady bezpecnosti ziizeny podle bodu 9 rezoluce Rady bezpe¢nosti OSN ¢&. 2374
(2017);

,2uzemim Unie“ tzemi ¢lenskych stdtd, na které se vztahuje Smlouva, za podminek v ni stanovenych, vcetné jejich
vzdusného prostoru.
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Cldnek 2

1. Zmrazuji se veskeré finan¢ni prosttedky a hospodaiské zdroje, které patii jakymkoli fyzickym nebo pravnickym
osobam, subjekttim ¢i orgdnim uvedenym v piiloze I nebo které jsou jimi vlastnény, drzeny ¢&i pfimo nebo nepfimo
ovladany.

2. Fyzickym nebo pravnickym osobdm, subjektim nebo orgdnim uvedenym na seznamech v piiloze I nesméji byt
pfimo ani nepfimo zpfistupnény Zadné finan¢ni prostfedky ani hospoddiské zdroje.

3.V piiloze I je uveden seznam fyzickych a pravnickych osob, subjektli a orgdnti a osob a subjektil jednajicich jejich
jménem nebo pod jejich vedenim a subjektt jimi vlastnénych ¢i ovladanych, u nichz Rada bezpec¢nosti nebo Vybor pro
sankce urcily, Ze:

a) se ucastni nepfatelskych akci v rozporu s Dohodou o miru a usmifeni v Mali déle jen ,dohoda®);
b) vyvijeji ¢innosti, které brani provadéni dohody, mimo jiné i prostfednictvim dlouhych prodlev, nebo je ohroZuji;

¢) jednaji v zdjmu nebo jménem ¢i pod vedenim osob a subjektd uvedenych v pismenech a) a b) nebo je jinak
podporuji a financuji, véetné prostfednictvim vynost z organizované trestné ¢innosti, a to i prostfednictvim vynost
z organizované trestné ¢innosti véetné vyroby omamnych latek a jejich prekursorti a obchodu s omamnymi ldtkami
a jejich prekursory pochdzejicimi z Mali nebo prochdzejicimi ptes jeho tzemi, obchodovéni s lidmi a prevadécstvi
migrant(i, paSovani zbrani a nedovoleného obchodu s nimi, jakoz i nedovoleného obchodovani s kulturnimi statky;

d) jsou zapojeny do pldnovini, fzeni, podpory ¢ pachdni dtokt na:

i) razné subjekty uvedené v dohodé, vCetné mistnich, regiondlnich a stitnich orgdnd, spoleénych hlidek
a malijskych bezpe¢nostnich a obrannych sil;

ii) piislusniky mirovych sil Multidimenziondlni integrované mise OSN pro stabilizaci Mali (MINUSMA) a jiné
pracovniky OSN a pfidruZeny persondl, véetné ¢lent panelu odbornikd;

iii) mezindrodni bezpecnostni slozky, vcetné Force Conjointe des Etats du G5 Sahel (FC-G5S), misi Evropské unie
a francouzskych sil;

e) brdni doddvkdm humanitdrni pomoci v Mali nebo pfistupu k humanitarni pomoci ¢i jeji distribuci v této zemi;

f) planuji, #di nebo pdchaji v Mali ¢iny, které poruSuji mezindrodni prévo v oblasti lidskych prav nebo pfipadné
mezindrodni humanitdrni pravo, nebo které predstavuji zneuZivini ¢ poruSovéani lidskych prdv, véetné ¢ind
zahrnujicich cilené ttoky na civilni obyvatelstvo véetné zZen a déti, tim, Ze se dopoustéji aktt ndsili (véetné zabijen,
mrzaceni, muceni, zndsilnéni nebo jinych forem sexudlniho nésili), dnosd, ndsilnych zmizeni, nuceného vysidleni
nebo dtokd na $koly, nemocnice, ndbozenskd mista nebo mista, v nichz civilisté hledaji atocisté;

g) vyuzivaji déti nebo provadgji jejich ndbor ozbrojenymi skupinami nebo ozbrojenymi silami v rozporu s platnym
mezindrodnim prdvem v kontextu ozbrojeného konfliktu v Malj;

h) védomé usnadriuji cestovani osoby zafazené na seznam v rozporu s cestovnimi omezenimi.

4.  Pfiloha I obsahuje diivody pro zafazeni dotéenych osob, subjektil a orgdnd na seznam.

5.  Priloha I rovnéz obsahuje ptipadné dostupné informace, jez jsou nezbytné k identifikaci dotlenych fyzickych
a pravnickych osob, subjektl nebo orgdnd. Pokud jde o fyzické osoby, mohou tyto informace zahrnovat jména vcetné
piipadnych jinych jmen, datum a misto narozeni, stitni p¥islusnost, ¢islo pasu a ¢islo prikazu totoznosti, pohlavi,
adresu, je-li zndma, a funkci nebo povoldni. Pokud jde o pravnické osoby, subjekty a orgdny, mohou tyto informace
zahrnovat ndzvy, misto a datum registrace, registra¢ni ¢islo a misto podnikani.

Cldnek 3

1. Odchylné od ¢lanku 2 mohou pfislusné orgdny clenskych statd povolit za podminek, které povazuji za vhodné,
uvolnéni nékterych zmrazenych financnich prostfedki nebo hospodédiskych zdrojii nebo zpfistupnéni nékterych
finan¢nich prostiedk nebo hospodafskych zdroji, pokud rozhodnou o tom, Ze doty¢né finan¢ni prostfedky nebo
hospodaiské zdroje jsou:

a) nezbytné pro uspokojeni zakladnich potieb fyzickych osob uvedenych v piiloze I a rodinnych ptislusnika zévislych
na téchto fyzickych osobach, veetné plateb za potraviny, plateb ndjemného nebo spliceni hypoték, plateb za léky
a lékatskou pé¢i, plateb dani, pojistného a poplatki za vetejné sluzby;

b) urceny vyluéné k thradé pfiméfenych honordfi za odborné vykony ¢i k ndhradé vydaji vzniklych v souvislosti
s poskytovanim pravnich sluzeb;
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) uréeny vyluné k udhradé poplatki nebo ndkladii na bézné vedeni nebo spriavu zmrazenych prostfedki nebo
hospodatskych zdroji;

za piedpokladu, Ze pifslusny orgdn dotéeného clenského stitu ozndmil Vyboru pro sankce své rozhodnuti a zdmér
udélit povoleni a pokud Vybor pro sankce nevyda do péti pracovnich dnt od tohoto ozndmeni zamitavé rozhodnuti.

2. Odchylné od ¢ldnku 2 mohou piislusné orgdny ¢lenskych stitd povolit uvolnéni nékterych zmrazenych finanénich
prostiedkt nebo hospodéiskych zdroji anebo zpfistupnéni nékterych finanénich prostfedkti nebo hospodéiskych zdroji
za podminek, které povazuji za vhodné, poté co rozhodnou, Ze dotéené prostiedky nebo hospodaiské zdroje jsou nutné
k tthradé mimofddnych vydaji, za pfedpokladu, Ze toto rozhodnuti piislusny orgdn dotceného ¢lenského stitu ozndmil
Vyboru pro sankce a ze Vybor pro sankce toto rozhodnuti schvilil.

3. Odchylné od ¢lanku 2 mohou ptislusné organy ¢lenskych statti povolit uvolnéni nékterych zmrazenych finanénich
prostiedkd nebo hospodatskych zdroji anebo zpiistupnéni nékterych finanénich prostiedki nebo hospodatskych zdroji
za podminek, které povazuji za vhodné, pokud Vybor pro sankce v jednotlivych ptipadech rozhodne, Ze vyjimka by
piispéla k cilim v podobé dosazeni miru a ndrodniho smifeni v Mali a zajistén{ stability v regionu.

4. Dotceny ¢lensky stat uvédomi ostatni ¢lenské staty a Komisi o kazdém povoleni udéleném podle tohoto ¢lanku.

Cldnek 4

1. Odchylné od ¢ldnku 2 mohou piislusné orgdny ¢lenskych stitd povolit uvolnéni nékterych zmrazenych finan¢nich
prostiedkt nebo hospodarskych zdroja, jsou-li splnény tyto podminky:

a) finan¢ni prostiedky nebo hospodaiské zdroje jsou pfedmétem soudniho, spravniho nebo rozhodéiho rozhodnuti,
které bylo vyddno prede dnem, kdy byly pravnickd nebo fyzickd osoba, subjekt nebo orgdn uvedené v ¢lanku 2
zafazeny do pfilohy I, nebo se na né vztahuje pfed timto dnem vynesené soudni, spravni nebo arbitrdzni zdstavni
pravo;

b) dané finan¢éni prostfedky nebo hospodaiské zdroje budou pouzity vyluéné k uspokojeni ndrokili zajisténych
rozhodnutim uvedenym v pismenu a) nebo uznanych jako platné takovym rozhodnutim, a to v mezich stanovenych

platnymi pravnimi predpisy, kterymi se #di prdva osob uplatiujicich takové ndroky;

¢) rozhodnuti nebo zastavni pravo neni ve prospéch fyzické nebo pravnické osoby, subjektu & orgdnu uvedenych
v piiloze [;

d) uznani rozhodnuti nebo zdstavniho prava neni v rozporu s vefejnym pofddkem v doty¢ném ¢lenském stété a
e) clensky stit ozndmil rozhodnuti nebo zdstavni pravo Vyboru pro sankce.

2. Dotceny clensky stit uvédomi ostatni ¢lenské stdty a Komisi o kazdém povoleni udéleném podle odstavce 1.

Cldnek 5

1. Odchylné od ¢lanku 2 a v ptipadé, kdy je splatnd platba fyzické nebo pravnické osoby, subjektu & orgdnu
uvedenych v piiloze I na zdkladé smlouvy nebo dohody, kterd byla uzaviena dotéenou fyzickou nebo prévnickou
osobou, subjektem ¢i orgdnem, nebo zdvazku, ktery dotéené fyzické nebo préavnické osobé, subjektu ¢i orgdnu vznikl
pfede dnem, kdy byly tyto fyzické nebo pravnické osoby, subjekty ¢i orgdny zafazeny do pfilohy I, mohou pfislusné
organy Clenskych statt za podminek, které povazuji za vhodné, povolit uvolnéni nékterych zmrazenych finanénich
prostiedkd nebo hospodatskych zdroji, pokud dany piislusny organ shledal, Ze:

a) prostiedky nebo hospodéiské zdroje budou pouzity na platbu provedenou fyzickou nebo pravnickou osobou,
subjektem ¢i orgdnem uvedenymi v piiloze [;

b) platba neni v rozporu s ¢l. 2 odst. 2 a

c) prislusny clensky stdt vyrozumél Vybor pro sankce alespori deset pracovnich dnti pfedem o svém zdméru udélit
povoleni.

2. Dotceny clensky stit uvédomi ostatni ¢lenské staty a Komisi o kazdém povoleni udéleném podle odstavce 1.
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Cldnek 6

1. Ustanoveni ¢l. 2 odst. 2 nebrani finanénim nebo Gvérovym institucim, aby na zmrazeny tcet pfipisovaly finanéni
prostiedky, které byly na tcet fyzické nebo pravnické osoby, subjektu ¢ orgdnu uvedenych na seznamu pievedeny
tfetimi osobami, pokud pfirGstky téchto G¢td budou rovnéZ zmrazeny. Doty¢nd finanéni nebo tvérovd instituce
neprodlené uvédomi o téchto transakcich piislusny organ.

2. Ustanoveni ¢l. 2 odst. 2 se nepouzije, jsou-li na zmrazené Gty ptipsany:
a) troky nebo jiné vynosy z téchto Gctd;

b) platby splatné na zakladé smluv, dohod nebo zdvazkd, které byly uzavieny nebo vznikly pfede dnem, kdy byly
fyzické nebo pravnické osoby, subjekty ¢i organy uvedené v ¢lanku 2 zatazeny do ptilohy I;

za pfedpokladu, Ze tyto droky, jiné vynosy a platby jsou zmrazeny v souladu s ¢lankem 2.

Cldnek 7

1. AniZ jsou doteny platné ptedpisy o ohlaSovani, diivérnosti tidajii a profesnim tajemstvi, fyzické a pravnické osoby,

subjekty a orgény:

a) neprodlené poskytnou pFislusnému organu ¢lenského stdtu, ve kterém maji bydlisté nebo sidlo, veskeré informace,
které mohou usnadnit zajisténi souladu s timto nafizenim, jako jsou informace o Gctech a &dstkdch zmrazenych
v souladu s ¢lankem 2, a pfedaji tyto informace p¥imo nebo prostiednictvim dotéeného ¢lenského statu Komisi a

b) spolupracuji s pfislusnym organem pfi ovéfovani téchto informaci.

2. Veskeré dodate¢né informace, které obdrzi piimo Komise, se zpFistupni ¢lenskym statim.

3. Veskeré informace poskytnuté nebo obdrzené na zdkladé tohoto ¢lanku se pouziji pouze pro Géely, pro néz byly
poskytnuty nebo obdrzeny.

Cldnek 8

Zakazuje se védomé a Gmyslné se GCastnit ¢innosti, jejichZ cilem nebo ndsledkem je obchdzeni opatfeni uvedenych
v ¢lanku 2.

Cldnek 9

1. Ze zmrazeni finan¢nich prostredkd a hospodafskych zdrojii nebo odmitnuti dét je k dispozici u¢inénych v dobré
vife, Ze takové jedndni je v souladu s timto nafizenim, nevyplyva pro fyzickou ¢i pravnickou osobu, subjekt nebo orgin
provadgjici toto nafizeni nebo jejich vedouci pracovniky ¢i zaméstnance zddnd odpovédnost, ledaze by se prokdzalo, ze
finan¢ni prostiedky a hospoddiské zdroje byly zmrazeny nebo zadrzeny v disledku nedbalosti.

2. Jednani fyzickych nebo pravnickych osob, subjektd ¢i orgdnt nezakladd jejich odpovédnost, pokud nevédély
a nemély zadny diivod se domnivat, Ze svym jedndnim porusuji opatfeni stanovend v tomto nafizeni.

Cldnek 10

1. Nebude uspokojen zddny ndrok vyplyvajici ze smlouvy nebo transakce, jejichZz plnéni nebo uskutecnéni bylo
pfimo nebo nepiimo, zcela nebo Ciste¢né dotCeno opatfenimi uloZenymi timto nafizenim, a to vCetné néhrady skody
nebo jinych ndrokd tohoto druhu, jako je ndrok na ndhradu nebo ndrok vyplyvajici ze zdruky, zejména ndrok na
prodlouzeni doby platnosti nebo vyplaceni dluhopisti, zaruk nebo pfislibu odskodnéni v jakékoli formé, zejména
finanénich zdruk nebo pifslibt finanéniho odskodnéni, je-li vznesen:

a) urcenymi fyzickymi nebo prdvnickymi osobami, subjekty ¢i orgdny uvedenymi v piiloze [;

b) jakymikoli fyzickymi nebo pravnickymi osobami, subjekty ¢i organy jednajicimi prostfednictvim nebo jménem osob,
subjektii ¢i organt uvedenych v pismenu a).

2. Ve vech fizenich tykajicich se uplatnéni ndroku nese dikazni bfemeno ohledné toho, Ze uspokojeni ndroku neni
zakdzdno odstavcem 1, fyzickd nebo pravnickd osoba, subjekt ¢i orgdn uplatiujici tento nérok.
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3. Timto ¢ldnkem neni dot¢eno pravo fyzickych nebo pravnickych osob, subjektti a organt uvedenych v odstavci 1
na soudni pfezkum legalnosti neplnéni smluvnich zdvazkd v souvislosti s timto nafizenim.

Cldnek 11

1. Komise a ¢lenské stity se navzdjem informuji o opatfenich pfijatych podle tohoto nafizeni a sdileji vSechny dalsi
dalezité informace, které maji k dispozici v souvislosti s timto nafizenim, zejména informace o:

a) finan¢nich prostfedcich zmrazenych na zdkladé clanku 2 a povolenich udélenych na zdkladé ¢lanka 3, 4 a 5;
b) porusovani tohoto nafizeni, problémech s jeho vyméhdnim a rozhodnutich vydanych vnitrostatnimi soudy.

2. Clenské stty si poskytuji navzdjem a poskytuji i Komisi veskeré dalsi dillezité informace, které maji k dispozici
a které by mohly ovlivnit G¢inné provddéni tohoto nafizeni.
Cldnek 12

1. Pokud Rada bezpecnosti nebo Vybor pro sankce zafadi fyzickou nebo pravnickou osobu, subjekt ¢i orgdn na
seznam, Rada zafadi tuto fyzickou nebo pravnickou osobu, subjekt ¢i organ do piilohy I.

2. Rada sdéli své rozhodnuti fyzické nebo pravnické osobé, subjektu & orgdnu uvedenym v odstavci 1, véetné
dtvodt jejich zafazeni na seznam, bud pfimo, je-li zndma jejich adresa, nebo zvefejnénim ozndmeni, ¢imZ témto

fyzickym nebo pravnickym osobdm, subjekttim ¢i orgdntim umozni pfedlozit pfipominky.

3. Jsou-li ptedlozeny pfipominky nebo nové podstatné dikazy, Rada své rozhodnuti pfezkoumd a dotcenou fyzickou
nebo pravnickou osobu, subjekt ¢i orgdn uvedené v odstavci 1 o této skute¢nosti informuje.

4. Pokud Organizace spojenych nérodii rozhodne vyjmout fyzickou nebo prévnickou osobu, subjekt nebo orgin ze
seznamu nebo pozménit identifika¢ni ddaje o fyzické nebo pravnické osobé€, subjektu nebo orgdnu uvedenych na
seznamu, zméni Rada odpovidajicim zptsobem prilohu I

5. Komise je opravnéna ménit piilohu II na zdkladé informaci sdélenych ¢lenskymi staty.

Cldnek 13

1.  Clenské staty stanovi pravidla pro sankce za poruseni tohoto nafizeni a pfijmou veskerd nezbytnd opatfeni
k zajistén jejich uplatfiovani. Tyto sankce musi byt G¢inné, pfiméfené a odrazujici.

2. Clenské stity oznam{ Komisi takto stanovené sankce neprodlené po vstupu tohoto nafizeni v platnost a ozndmi ji
rovnéZ jakékoli ndsledné zmény.
Cldnek 14

1. Clenské staty uréi pifslusné organy uvedené v tomto nafizeni a tdaje o nich zvefejni na internetovych strankach,
jejichz seznam je v piiloze II. Clenské stity ozndmi Komisi veskeré zmény adres svych internetovych stranek, jejichz
seznam je v piiloze II.

2. Clenské stity ozndmi Komisi své piislusné orgdny véetné jejich kontaktnich ddaji neprodlené po vstupu tohoto
nafizeni v platnost a ozndmi ji rovnéz jakékoli nasledné zmény.

3. Pokud se v tomto nafizeni uklddd povinnost ozndmit ur¢ité skute¢nosti Komisi, informovat ji nebo s ni jinak
komunikovat, pouZije se pro tyto ticely adresa a dal3i kontaktni tidaje uvedené v piloze 1.
Cldnek 15

Toto nafizeni se pouZije na:
a) uzemi Unie, v¢etné jejtho vzdusného prostoru;

b) palubé jakéhokoli letadla nebo plavidla v jurisdikci nékterého z ¢lenskych statd;
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c) fyzické osoby, které jsou statnimi p¥islusniky nékterého ¢lenského stitu, af se nachdzeji na Gzemi Unie, nebo mimo
neé;

d) pravnické osoby, subjekty ¢i orgdny registrované nebo zi{zené podle prava nékterého ¢lenského stitu, at se nachazeji
na tzemi Unie, nebo mimo né;

e) pravnické osoby, subjekty nebo organy v souvislosti s jakoukoli obchodni ¢innosti vykondvanou zcela nebo ¢dste¢né
v Unii.

Cldnek 16

Toto nafizeni vstupuje v platnost prvnim dnem po vyhlaseni v Ufednim véstniku Evropské unie.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a pfimo pouzitelné ve viech clenskych stdtech.

V Bruselu dne 28. zai{ 2017.

Za Radu

piedseda
M. MAASIKAS
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PRILOHA I

Seznam fyzickych a pravnickych osob, subjektii a orginit uvedenych v ¢ldnku 2
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PRILOHA II

Internetové strinky pro informace o pfislus$nych orginech a adresa pro ticely oznamovani Komisi

BELGIE

https://diplomatie.belgium.be/nl/Beleid beleidsthemas/vrede_en_veiligheid/sancties
https://diplomatie.belgium.be/fr/politique/themes_politiques/paix_et_securite/sanctions
https://diplomatie.belgium.be/en/policy/policy_areas/peace_and_security/sanctions
BULHARSKO

http://www.mfa.bg/en/pages/135/index.html

CESKA REPUBLIKA

www.financnianalytickyurad.cz/mezinarodni-sankce.html

DANSKO

http://um.dk/da/Udenrigspolitik/folkeretten/sanktioner/

NEMECKO
http:/[www.bmwi.de/DE/Themen/Aussenwirtschaft/aussenwirtschaftsrecht,did=404888.html
ESTONSKO

http://www.vm.ee/est/kat_622/

IRSKO

http:/[www.dfa.ie[home/index.aspx?id=28519

RECKO

http://www.mfa.gr/en/foreign-policy/global-issues/international-sanctions.html
SPANELSKO

http:/[www.exteriores.gob.
es[Portal/en/PoliticaExteriorCooperacion/GlobalizacionOportunidadesRiesgos/Paginas/SancionesInternacionales.aspx

FRANCIE
http://www.diplomatie.gouv.fr/fr[autorites-sanctions|
CHORVATSKO

http:/[www.mvep.hr/sankcije

ITALIE
http:/[www.esteri.it/MAE/IT/Politica_Europea/Deroghe.htm
KYPR

http:/[www.mfa.gov.cy/sanctions

LOTYSSKO

http://www.mfa.gov.lv/en/security/4539

LITVA

http:/[www.urm.lt/sanctions

LUCEMBURSKO

http://www.mae.lu/sanctions


https://diplomatie.belgium.be/nl/Beleid/beleidsthemas/vrede_en_veiligheid/sancties
https://diplomatie.belgium.be/fr/politique/themes_politiques/paix_et_securite/sanctions
https://diplomatie.belgium.be/en/policy/policy_areas/peace_and_security/sanctions
http://www.mfa.bg/en/pages/135/index.html
http://www.financnianalytickyurad.cz/mezinarodni-sankce.html
http://um.dk/da/Udenrigspolitik/folkeretten/sanktioner/
http://www.bmwi.de/DE/Themen/Aussenwirtschaft/aussenwirtschaftsrecht,did=404888.html
http://www.vm.ee/est/kat_622/
http://www.dfa.ie/home/index.aspx?id=28519
http://www.mfa.gr/en/foreign-policy/global-issues/international-sanctions.html
http://www.exteriores.gob.es/Portal/en/PoliticaExteriorCooperacion/GlobalizacionOportunidadesRiesgos/Paginas/SancionesInternacionales.aspx
http://www.exteriores.gob.es/Portal/en/PoliticaExteriorCooperacion/GlobalizacionOportunidadesRiesgos/Paginas/SancionesInternacionales.aspx
http://www.diplomatie.gouv.fr/fr/autorites-sanctions/
http://www.mvep.hr/sankcije
http://www.esteri.it/MAE/IT/Politica_Europea/Deroghe.htm
http://www.mfa.gov.cy/sanctions
http://www.mfa.gov.lv/en/security/4539
http://www.urm.lt/sanctions
http://www.mae.lu/sanctions
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MADARSKO

http://www.kormany.hu/download/9/2a/f0000/EU%20szankci%C3%B 3s%20t%C3%A1j%C3%A9koztat%C3%B3_
20170214 _final.pdf

MALTA

https:/[www.gov.mt/en/Government/Government%200f%20Malta/Ministries%20and %2 0Entities/Officially %20 Appointed
%20Bodies/Pages/Boards/Sanctions-Monitoring-Board-.aspx

NIZOZEMSKO
https:/[www.rijksoverheid.nl/onderwerpen/internationale-sancties
RAKOUSKO
http://www.bmeia.gv.at/view.php3?f_id=12750&LNG=en&version=
POLSKO

http://www.msz.gov.pl

PORTUGALSKO

http:/[www.portugal.gov.pt/pt/ministerios/mne/quero-saber-mais/sobre-o-ministerio/medidas-restritivas/medidas-
restritivas.aspx

RUMUNSKO

http:/[www.mae.ro/node/1548

SLOVINSKO

http:/[www.mzz.gov.si/sijomejevalni_ukrepi

SLOVENSKO
https:/[www.mzv.sk/europske_zalezitosti/europske_politiky-sankcie_eu
FINSKO

http://formin.finland.fi/kvyhteistyo/pakotteet

SVEDSKO

http:/[www.ud.se/sanktioner

SPOJENE KRALOVSTVI

https://www.gov.uk/sanctions-embargoes-and-restrictions

Adresa Evropské komise pro téely oznamovani:

European Commission

Service for Foreign Policy Instruments (FPI)
EEAS 07/99

B-1049 Bruxelles/Brussel, Belgie

E-mail: relex-sanctions@ec.curopa.eu


http://www.kormany.hu/download/9/2a/f0000/EU%20szankci%C3%B3s%20t%C3%A1j%C3%A9koztat%C3%B3_20170214_final.pdf
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